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NARIADENIE RADY (EU) 2020...

o docasnych opatreniach tykajuacich sa valnych zhromazdeni eurdopskych spolo¢nosti (SE)

a Clenskych schodzi europskych druzstiev (SCE)

(Text s vyznamom pre EHP)

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej inie, a najmé na jej ¢lanok 352,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

so zretel'om na suhlas Eurdpskeho parlamentu,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

konajuc v stlade s mimoriadnym legislativnym postupom,
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ked’ze:

(1

)

3)

S cielom obmedzit’ vyskyt ochorenia COVID-19, ktoré bolo 11. marca 2020 vyhlasené
Svetovou zdravotnickou organizaciou za pandémiu, zaviedli ¢lenské Staty subor
bezprecedentnych opatreni, a to najma opatreni na obmedzenie pohybu a socialnych

kontaktov.

Takéto opatrenia mozu branit’ spolo¢nostiam a druzstvam, aby si plnili svoje zadkonné
povinnosti podl'a vnutrostatneho prava obchodnych spolo¢nosti a prava obchodnych
spolo¢nosti Unie, a to najma tym, Ze im spdsobuju znaéné tazkosti pri konani valnych

zhromazdeni, resp. ¢lenskych schodzi.

Na vnutrostatnej tirovni zaviedli ¢lenské Staty nudzové opatrenia na podporu spolo¢nosti

a druzstiev a vzhl'adom na sucasné vynimoc¢né okolnosti spdsobené pandémiou COVID-19
im poskytli potrebné nastroje a flexibilitu. Mnohé ¢lenské Staty umoznili najmé pouZzivanie
digitalnych nastrojov a procesov na konanie valnych zhromazdeni, resp. ¢lenskych schodzi

a predizili lehoty na ich konanie v roku 2020.
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4

)

Na arovni Unie nariadenie Rady (ES) &. 2157/2001! upravuje eurdpske spolo¢nosti (dalej
len ,,SE*) a nariadenie Rady (ES) &. 1435/20032 upravuje europske druzstva (d’alej len
»SCE*). Obidve nariadenia vyzaduju, aby sa do Siestich mesiacov od konca uctovného
roku uskutocnilo valné zhromazdenie (v pripade SE), resp. ¢lenska schodza (v pripade
SCE). Vzhl'adom na sucasné vynimo¢né okolnosti spdsobené pandémiou COVID-19 by sa
mala udelit’ docasnéa vynimka z tejto poziadavky. Ked'ze konanie valného zhromazdenia,
resp. ¢lenskej schddze ma zasadny vyznam pre zabezpecenie véasného prijatia zakonom
vyzadovanych alebo hospodarsky potrebnych rozhodnuti, SE a SCE by mali mat’ moznost’
zvolat’ svoje valné zhromaZzdenie, resp. ¢lensku schodzu do 12 mesiacov od konca
uctovného roku pod podmienkou, ze sa uskuto¢nia najneskér do 31. decembra 2020.
KedZe ide o docasné opatrenie v dosledku vynimocénych okolnosti spdsobenym pandémiou
COVID-19, tato vynimka by sa mala uplatiiovat’ len na valné zhromazdenia, resp. ¢lenské

schodze, ktoré sa maju konat’ v roku 2020.

V Zmluve o fungovani Eurépskej tnie (ZFEU) sa na prijatie tohto nariadenia neudel’uju

iné pravomoci, ako su tie, ktoré su uvedené v ¢lanku 352.

Nariadenie Rady (ES) €. 2157/2001 z 8. oktobra 2001 o stanovach eurdpskej spolo¢nosti
(SE) (U. v. ES L 294, 10.11.2001, s. 1).

Nariadenie Rady (ES) €. 1435/2003 z 22. jula 2003 o stanovach europskeho druzstva (SCE)
(U.v.EUL 207, 18.8.2003, s. 1).
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(6)

(7

®)

Kedze ciel’ tohto nariadenia, a to poskytnutie do¢asného nudzového riesenia pre SE a SCE,
ktoré im umozni odchylit’ sa od ustanoveni nariadenia (ES) ¢. 2157/2001 a nariadenia (ES)
¢. 1435/2003 o ¢ase konania valnych zhromazdeni resp. Clenskych schodzi, nie je mozné
uspokojivo dosiahnut’ na arovni ¢lenskych statov, ale z dovodov jeho rozsahu a dosledkov
ho moZno lepsie dosiahnut’ na Grovni Unie, mdze Unia prijat’ opatrenia v stlade so zasadou
subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej unii (Zmluva o EU). V stlade so zasadou
proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny

na dosiahnutie tohto ciel’a.

Vzhl'adom na skuto¢nost’, Ze Sestmesacna lehota uvedena v nariadeni (ES) ¢. 2157/2001
a (ES) ¢. 1435/2003 uplynie v maji alebo jini 2020 a vzh'adom na to, Ze sa bude musiet’
zohladnit’ ¢as potrebny na zvolanie valného zhromazdenia, resp. ¢lenskej schodze, by toto

nariadenie malo nadobudnt’ i€¢innost’ ¢o najskor.

Vzhl'adom na tito nalichavost’ sa povazuje za vhodné, aby sa stanovila vynimka
z osemtyzdilovej lehoty uvedenej v ¢lanku 4 Protokolu €. 1 o ulohe narodnych parlamentov
v Eurépskej tinii pripojeného k Zmluve o EU, ZFEU a Zmluve o zaloZeni Eurépskeho

spoloCenstva pre atbmovu energiu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
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Clanok 1

Docasné opatrenie tykajuce sa valnych zhromazdeni europskych spolocnosti (SE)

Ak sa v stlade s ¢lankom 54 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 2157/2001 ma valné zhromaZzdenie SE zvolat’
v roku 2020, SE mo6ze odchylne od uvedeného ustanovenia zvolat’ toto valné zhromazdenie do 12

mesiacov od konca uctovného roku pod podmienkou, Ze sa toto zhromazdenie uskuto¢ni do 31.

decembra 2020.

Clanok 2

Docasné opatrenie tykajuce sa clenskych schodzi eurdpskych druzstiev (SCE)

Ak sa v sulade s ¢lankom 54 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1435/2003 ma ¢lenské schddza SCE konat’
v roku 2020, SCE mo6ze odchylne od uvedeného ustanovenia zvolat’ tuto ¢lenska schddzu do 12

mesiacov od konca uctovného obdobia pod podmienkou, ze sa tato schodza uskutocni do 31.

decembra 2020.
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Clanok 3

Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobuda tc¢innost’ diiom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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